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OCTAaHOBKAa NmpobJjieMH Ta aHaJi3

OCTaHHIX Joc/il:KeHb i myOaikamiii.

Ha cygacHoMy erTami poO3BiAKY
MOBO3HAaBCTBAa € aKTyaJbHUM  BHUBUEHHS
(hpa3eonorivyHNX OJUHUIIB 32 IX 00pa3HO-CMUCIOBUM
LHEHTpOM, TOOTO 3a “TakuM NOBHO3HAYHUM
KOMIIOHEHTOM, I[0 BHKOHYE CMUCIOYTBOPIOIOUY
¢yuknio” (B.II. XKykoB). ¥V peecTtpi KOMIIOHEHTIB,
SIKi € MOTHBYIOUOIO 1 IEpUBAIiTHOI0 023010 CTIMKHUX
CJIOBECHUX KOMIIJEKCiB, MEBHY pPOJIb TPAlOTh
tornoHiMu. Cepest CydacHUX JIIHTBICTUYHUX IIPallb, SKi
TaK YW iHAKIIe TOPKAIOTHCS Ii€i MpoOIeMHu, ciifg
Bi3HA4YNUTH HaykoBi po3Biaku A.M. Kpasuyk (1999)
— Ha Marepiani nonscbkoi MoBH, FO.JI. ®@ipcoBoi
(2002) — ma MmaTepiani HiMelbKOi MOBH,
O.B. VYpasmeroBoi (2006) — ma Matepiaii
aHnIiiicekoi i ppanirysskoi MoB, H.C. JIamass (2008)
— Ha Matepiani Himerpkoi MoBH, Haraumii Xomu (2008)
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— “@yHKHil TONOHIMIB B YKpaiHCHKUX MapeMmisx’;
B.K. Hxymamenxambenosoi (2010), Baminu
I'ycefinoBoi (2012) — Ha matepiani pociiicekoi i
azepOaikaHChKoi MOB. AHaji3 HayKOBHX IIpanb
CBIAYUTH, IO JOCHIIKEHHIO OHOMACTHYHOIL
(dpaseonorii HamaeThbest HanexxHa yBara. O HaK BOHH
HE OXOIIIOIOTH YCiX acHeKTiB CBOEPITHOTO
(hpazeonorivHOro MaTepiaiy, IUPOKO MPECTABIEHOTO
y CIOB’SIHCBKHX MOBaX, 30KpeMa yKpaiHCBKiH,
pocilicpkiif, monbchKii. bpakye mocmimxeHs,
MIPUCBIYCHUX KOMIJIEKCHO-TIOPIBHUIBHOMY aHAJTi30B1
@O 3 KOMIOHEHTAaMH-TOMTOHIMAMHU. 3pO3yMiJIO, IO
BUpPINICHHS IIUX MUTaHb MOTpedye CIemialTbHOTro
MOHOTPaiuHOTO JOCTiPKEHHS — y MeXaX CTaTTi
MOXXHa JHIIEe 3aNOBHUTH NEBHY JaKyHy Ta
HaKpECIUTH HAIPSIMOK JOCITIIKEHHS, a came:
¢dpazeorpadiqanii.

Buxaan ocHoBHoro marepiaay. CumMBoJidHe
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3HaYeHHs 0ararboxX iMEH BIACHUX, 30KpeMa —
TONOHIMiB, 00yMOBJI€HE IXHBOIO Mi3HABAIBHOIO
LIHHICTIO, ICTOPUKO-KYIBTYPHOIO 3HAUUMICTIO i
CYCIIIbHO-TOJITHYHUM PE30HAHCOM 1 peaizyeThes,
SIK IIPABUJIO, y CTIHKUX CIIOBECHUX KOMILIeKcax. Mix
OCTaHHIMH 1 X 00pPa3HO-CMUCIOBUMH II€HTpPaMHU
(CMMBOIOM-TOTIOHIMOM ) YCTAHOBJIFOIOTHCS BiTHOCHHH
B3a€MHOI JAeTepMiHallii. 3 0OgHOro OGOKY, CHMBOJIKa
TOTIOHIMIB MOTHUBYE I[iTiCHE 3HAYCHHS CIIOBECHHX
(hopMyn, epeTBOPIOIOYHN 1X Y CEMaHTUYHO 3B’ sI3aHi
CTPYKTYPH, a 3 iHIIIOTO OOKY, cami I1i CTikKi koMOiHaIIii
301IBIIYIOTE 1 (QIKCYIOTH CHUMBOJIYHHI I[eH3
KOMITOHEHTiB-TOTIOHIMIB. OTak, HapHUKJIaa, pika-
CHMBOJI B Ii/13eMHOMY IIapCTBi Aina, sika OTpuMaa
Ha3By Bix 6oxectBa Crike [2, 1. II, 151], crama
MOTHBYIOUOI0 0a3010 Qpa3eonorizmy ynacmu 8
Cmikc / nimu 3a Cmikc — “niomepta’, “3HUKHYTH”
[9, 43]. Howminanis ocmpie Ceéamoi Onenu
cupuiiMaeTscs 3apa3 SK CHHOHIM-CHMBOI
OCTAaHHBOTO MPUTYIKY iMmeparopa Hamoneona I, a
AycTepann — K CHMBOJ OIUCKYy4oi BilicbKOBOI
nepeMoru, 3100yToi HUM. 3BiJICH BUCIIB COHYE
Aycmepnuys, fAKe BXKHBAETHCA SIK CHMBOI
HiATPUMKH IyXy Iepe]] 4eproBUM 60€eM, 10 Haraaye
PO KOMUIIHIO claBy [5, 481]. A kpunaruii BUCTiB
Bonea enaoaem ¢ Kacnuiickoe mope (A.Il. Yexos,
Buutens CIOBECHOCTI) CTaB  CHMBOJOM
0aHaIBHOCTI, JeKJIapanii IPOIMCHUX ICTUH y MOBJICHHI
koro-ueOyns [5, 89]. IndopmaruBHa 3HAUYIIICTH
TomoHiMa BaBHJIOH BH3HAYa€ThCS TaKUMH ii
KOMIIOHEHTaMu: 1) Bexuke i Oarare MicTO B
Mecomorawmii; 2) ctonuis BaBuiaoHChKOro mapcTsa
(y XIX — VI ct. 10 H.€.), AKe Oyno BimoMe CBOIMH
peMecinamy, MaiiCTepHUMHU BUTBOPaMH, YyJOBUMHU
BHCSYUMH CaJaMH, a TAaKOX 3aBOHOBHUIBKOIO,
arpeCHBHOIO TMOJITHKOIO 1 TIOHEBOJICHHSIM HapO/iB,;
3) cuMBON He3JMiUEHHHUX OaraTcTB i PO3KOImIi i
HaWCTpAaLIHIIKX TPixiB 1 Bax; 4) CUMBOJ JIFOACHKOT
ropAWHI # MapHOCJIaBCTBa; 5) CHMBOI
HaJ3BUYaliHOTO Oe3nanis, IuIyTaHuHH i Xaocy [1,
255 —256]. IlepepaxoBaHi KOMIOHEHTH iHpOpMAIIii
3HAWIIIM BiIOUTTS y CIOB’SIHCHKIHM ¢pa3eonorii.
INopiBH. (pa3eonori3mMu i3 3a3HAUYCHUM TOIIOHIMOM:
YKp. 6asunoncvka gedxca [9, 74]; sasuroncvie
CMoBnoOmeopinHa / 8A8UIOHCLKUL capmudep,
sasunoncokutl noior [4, 290 — 291]; sasunroncora
HeBons; 6ABUNOHCLKA OAYOHUYA, BUBOOUMU
8A8UNOHU;  PYC.  B8ABUNOHCKAA  OAulHA,
8A8UOHCKOE CMONNOMBOPEHUE, 8A8UTOHCKUILL
naay; 8ABUNOHCKOe NJeHeHUe, B6a8UNOHCKAS
mocka [5, 66]; éagunonckas 61yoHuya,; Ho8blll
Basunon [5, 351]; 6b1600ums 6asuiombl, TONbCHK.
wieza Babel; krol babilonski; niewola babilonska;
dziwka Babilonu ( babilonska dziwka). Tamunit
npukian. Tononim KuiB Mae Takuit iHpopMaTUBHUI

3MICT, 110 ii/1e 3 MHUOMHM CTOMITh: 1) CTONBHUIL rpajg
npaaaBHbOI CXiIAHOCIOB SIHCHKOI JAEpKaBH,
2) CycHUIBHO-NOMITHYHUN 1 KyIbTypHHI LIEHTD
IpalaBHbOI XPHUCTUAHCBKOI JepiKaBU, Kyl
IIPSIMYBAJIH JIFO[U 3 yCiX 11 KyTOuKiB, 10 3adikcoBaHe
B npuciiB’i — Azux do Kuesa dosede // Hzvik do
Kuesa ooseoém [7,275]; 3) uynoBe micTo, OCIiBaHe
MalicTpaMu cioBa, 30kpema M. bynrakosuwm;
4) cromuus CydacHOI €BpONEHCHKOI IepxKaBHU —
Vxpaiau. — Xmo ¢ Kuesi ne 6ysas, kpacu ne bauus,;
Kuige ne 6iopaszy 36yodysasecsa, Kuie — mamu
2opodis pycvkux [4, 304]; asxc Kuie euono; B
020p00i Oy3una, a ¢ Kueei 0s0vko. // Kmo ¢ Kuege
He Ovigan, mom kpacwvl He uoan; He moavko
360HYy, yumo 8 Kuege (npo n3BiH) [7, 330]. Cmin
3a3HAYMTH, M0 AEAKi 3 HaBeJCHUX NapeMill ABIIIOTh
coboro meBHy ¢paszeocxeMy (iHBapiaHT) i3
CHUTYaTHUBHO-3aMiHHUMU TONOHIMaMHu 31
30epekeHHAM 3arajgbHoOi KOTHITUBHOI CTPYKTYpH.
Kmo 6 Pume ne bvigan, mom Huuezo ne 8uU0dl;
Kmo 6 Mockee nHe Ovigan, mom kpacomsl He
eudan, Kmo 6 Bunvne ne 06vigan, mom uyoec He
eudan [7, 330, 344]; He monvko 360HY, 4mo 8
Mocxse [7, 330]; asc Mockey éuono, Mockea He
cpazy cmpounace // Pum ne 6iopasy 30yodysascs /
/ Nie odrazu Krakow zbudowano; sux 0o Pumy
0ogede / Hzuk oo Kpaxosa dosede [6, 130] // jezyk
i do Krakowa dopyta; Taxoro x mnany (3
BapilOBaHHAM TOIIOHIMIB) 1 mapemis — 3a epiw
noeuag xo3y 0o Jlveoea (0o Cmanucrasa, 00
Kpaxosa) [3], a Takoxk Kpuiiati BUCIOBH: Ysudemsn
Tapuoic — u ymepemsw // zobaczy¢ Paryz i umrzed,
Buoemwv Heanonv u nomom ymepemsv — CHMBOI
3aiicaenHol mpii [5, 80] // zobaczyé Neapol i
umrzec.

Oco0611BO BHOKPEMHMO TOTIOHIMIYHI Tepr¢pasy,
10 SIK BTOPMHHI Ha3BH YTBOPIOITH pa3oM 3
TIEPBUHHUMHY TOTIOHIMaMH CHHOHIMIYHY TTapy 200 psiI.
Jlo Takux cTifikux nepugpas craBiaAThCI: Hoguil
cgim — cuHOHIM Awmepuku; [Jaoeuxo Cem —
Crnonyueni llltatn AMepukn (iHIIE 3HAYEHHST —
amepukanens) [5, 351, 160]. Cmapuii ceim —
€Bpona; Tymannuti Anvbion // Tymanuwvii
Anvouon // Mglisty Albion — HaiinaBHiIIa Ha3Ba
AwnTiii (kenbT); B arvoyc (nar) — “oimmit”; Kpaina
COHYs, wo cxooums — SInoHisA; Biune micmo —
00pa3Ha Ha3Ba PUMy — ICTOPHKO-KY/IETYPHOT'O LICHTPY,
110 SIBJISIE HU3KY 3HAUHUX €TI0X B iCTOpIi JIFOCTBA [ 5,
771; Hisniuna Ilanbmupa — TaKUM YAHOM 3 KiHIIS
XVIII cromiTrss MalHCTpH cJI0Ba Ha3WBAIHU
[etepOypr 3a KIacHYHY Kpacy HOTo apXiTeKTypH;
Ilisoenna Iarvmupa — Oneca; ¢pabpuxa mpii —
Tomnisyn.

Y KOXKHI MOBHI# CHCTEM1 TOTIOHIMU STK 00pa3Ho-
CMHCJIOBHH IICHTP CIOBECHUX (POPMYIT HOMIIAIOTHCS
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Ha KiJIbKa TPYII 3aJIeKHO Bifl IXHBOI Mi3HABAIBHOI i
KpaiHO3HABYOI IIHHOCTI.

1. Hacammepes BUOKPEMITIOIOTHCS HAI[IOHATBHO-
cnenr(ivdHi TOMOHIMH, IO HECYTh y CKJIAAI mapemiit
iH(opMaIlito mpo 0coOIUBOCTI MOOYTY, TPaIUIIiH,
3BUYAIB, COLIATBHO-TIOMITHYHOTO YCTPOIO HApOLIy.
Tak, y 36ipHuKY “IIpucnis’s pociiickkoro Hapoxy”
B.I. Jans [7] HaniuyeThcs KibKa JECITKIiB
INPHUCIIBHUX BHUCJIOBIB 3 BEIUKOIO KiIBKICTIO
KpaiHO3HaBUMX TomoHiMiB. [li3HaBanIbHA IIHHICTH
OINBIIOCTI 3 HUX € YHHHUKOM icTopii. ¥ Maci cBoei
BOHHM MalOTh Cy0 €KTHBHHU a0 00’ €KTHUBHO-
cy0’ €eKTUBHUH xapaktep: B Mockey uomu — 20108y
necmu; I[lumep osicenumces, Mockea 3amyaxc uoém,
Hoseopoo cyoumcsa ceoum cydom; Hoszopoo —
omey, Kuee — mamwv, Mocxea — cepoye,
Ilemepbype — conosa; E3z0un uépm ¢ Pocmos, da
Hanyeancsa kpecmos;, Iopoo Apxaneenrvckuil, a
Hapoo 6 Hém ouasonvcekuu, Kmo ¢ Odecce ne
bviean, mom neinu He guoain; B Acmpaxanu u
Kopoevl puioy eoam (conémnyio);, Cubupv —
3010moe OHo; Bo Braoumupe u xauty monopom
kpowam; Cy3zdanvyvt — 60comasvl, Ha Jouy nu
mMKym, Hu npaoym, a xopouio xoosm i 1. id. [7, 330
— 345]. Ui#t dpazeonoriuanii GouHx 3 morsiay iHoro
AKTHUBHOI'O i MaCMBHOrO 3amacy € 0araro B YoMy
apxaiuHUM. B OCHOBHOMY, L€ CTOCY€ETHCS
(dpazeonoriaMiB-"apaxxHuinok”’, tany: Tyaaku —
cmanvnas oywa. Brnoxy na yenv npuxosanu. /ea
opama ¢ Apbama, a oba copbama. Teepumsne
enpu2nsioxy ¢ caxapom uaii neiom [7,341,331,333].
Jlume meski ¢ppa3zeonorizMu bOTO TUITY HAOYIH
nomuperHs. Cepen Hux: B Tyay co ceoum
camosapom He e304Am; 80 8CI0 UBAHOBCKYIO,
Ka3auckas cupoma; 8epcmea KeaebeposHcbKd
(nupsmuncevra. uyeyiscoxa) [8, 73] // éepcma
KOIOMeHnCcKas, auopouvl edym // po360oumu
anoponu [8, 745]; Hon Honom, a maixkpawe —
so0oma, Jlveig-epad ne scaxkomy pao, Hanucano 6
epaoi Jlveogi; bez xanunu nemae Yxpainu [6, 10
— 11] i psix HaBeIEHUX BHIIIE TTAPEMiil 3 TOMOHIMAMHU
KuiB, Mockga, JIbBiB. Jlo wi€l Tpynu HalmexaTs it
MONbCHKI BUCIOBU krakowskim targiem oraz
niektore inne; cud nad Wislq — 1) 6ursa 3a
Bapmay 1920 p., 2) exoHOMiUHE BiIPOIXKECHHS
[Monbmi.

2. HactynHy rpyny ckiajgaloTh mapemii, mo
BiOMBAIOTh iICTOPHYHI MOAIT, 3a(hiKCOBaHI B XyHOXKHIH
1 mybninucTuuHii mitepatypi: He moi menep
Mupeopod, Xopoa-piuka ne ma,; Bimep 3 Yxpainu
(IT. Tuumna); Crasa Yxpaini! (npusitanus) [6, 6];
bvino deno noo Ionmasou (O.C. Tlymkin); upass
Pacmepsesoii ynuyer (I.1. YecneHcbkiit) — cHHOHUM-
CHUMBOJI IUKYHCTBA, HEyITBA [5, 352 — 353].

3. Okpemy rpymy YTBOPIOIOTh KPHJIATi BUCIIOBH,
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y AKHX MICTHTHCS aBTOPChKa OLiHKAa MEBHOTO
tonioHimMa: Camoe cunee 6 mupe Yéproe mope moé
(micus y BukoHaHHI ['eopra Otca Ha cioBa
MarycoBcbkoro); Ymom Poccuio ne nonameo...
(®.1. TrotueB);, Mockea... Kak MHO20 8 MOM 38VKe
Ina cepoya pyccroeo caunocs! (0.C. Ilymkin); Ax
y Hac Ha Ykpaiui — eci nanu keimyui, Tax y nac
Ha Ykpaini — noou éci cnigyyi (MicHs y BUKOHAaHHI
H. Byanncbkofi).

4. Camocriliny rpyny GopMyoTs TOTOHIMIUHI
CIOJTyKH-CHMBOJIH, 110 HAJIEXKATh IIEBHOMY aBTOPOBI:
Tymannicmo Anopomeou (1. €ppemoB) — cumBOI
YOroch HE3BIJJAHOTO, TAEMHUYOTO [4, 346].

5. 3Ha4HE KOJIO CTAHOBIATH (PA3EoNOTi3MH 3
KOMITOHEHTaMHU-TOMOHIMaMH, 110 MOXOJATh: a) 3
AHTHUYHOI JITEPATypU — cepKyiecos8i cmoenu,
Hemeticoxuu nes;, Cyinna i Xapi6oa;
Kacmanvcoke dorcepeno — CUMBON MOCTHYHOTO
HaTXHCHHS, 31emimu na I enikon; // 63nememv Ha
T'enukon; 6) 3 TexcriB Craporo it Hooro 3amoBiTtiB
— ceunemcwvku xapu, imu una Iorcogy, B) 3
icmamcekoi pemnirii — ¢ Mexkky uomu [5, 59]; 1) 3
€BPONEHCHKOI JliTepaTypu — Bcim naxowam Apasii
ne cmumu... [4, 323] // Hukaxue apomamuot Apasuu
He cCOmpYm 3anax Kpogu ¢ 3Mux MAleHbKux pyyex
(VY. Wexkcmip) // Wszystkie wonnosSci Arabii nie
zmyjq krwi z tej bialej reki.

Iniomu, dpazemu it mapemii 3 TOMOHIMIYHHM
KOMITOHEHTOM, SKi BXXHMTI B 3a3HAY4€HHX MOBax I
Oararo B 4OMY a/IeKBaTHi, TOIEHO, Ha HAII MOTIIS,
MPEICTBABUTH Jalli Y BUIVISI CIOBHUKOBHX CTaTEH.
OmnopHe cnoBo (TornoHiM) i @O o/HIET MOBH BiI iHIIIOT
BijutizieHu 1BoMa kocumu prckamu. Camu @O monaHi
nig 3HaKoM (.

AmMepuka // Amepuka // Ameryka — KOHTHHEHT,
YeCTh BIAKPHUTTA SKOTO HAIEKHUTh XPUCTOPOPY
Komymo0y.

() Biokxpumu Amepuxy // Omxpoimo Amepuxy;
amepuxanckui osowwra // Odkryé Ameryke;

Apxkanis // Apkangus // Arkadia — nuenrpansaa
ripceka gactuHa [lenononeccy. CumBon kpaiHu, Je
Oyro 1IaciuuBe, iIUITIYHE KUTTS.

() Apxaoceka iounia // Apkadckas uounius;
apxadckue nacmywxu, U s ¢ Apxaouu poouncs /
/ Arkadyjska idylla.

Atnantuaa // Arnantuaa // Atlantyda — 3a
JaBHBOTPENBKHUM IepeKka3oM, Imo 30epirca y
IInaTona, HIKOMHM iCHYIOUMH BEIHMUYE3HHH OCTPIB B
AtrnaHTUYHOMY OKeaHi Ha 3axix Bixg ['mGpantapy, ne
JKUJIM MOTYTHI aTJIaHTH 1 AKuii OyB 3aHypeHuil Ha THO
mig gac 3emnerpycy. CHUMBOI 4yoBOi 3amOBITHOL
KpaiHu.

(O Llykanns Amaaumuou //
Amnanumuowl // poszukiwanie Atlantydy.

AtTHuka // ArTuka // Attyka — yactuHa 1aBHBOT

noucku
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I'penii, memkaHIi $KOi CJIaBUIHCI CBOIM
KPaCHOMOBCTBOM.

() Artuueceka cinb // Artudeckas conb // So6l
attycka.

Bactuais / Bacruaus // Bastylia — [{p.
Bastille] — ykpiruiena goprens i aepaBHa B’ I3HHLL
y Ilapuxy; ciyryBana omnioToM (paHIy3bKOTro
abcomroTu3My; Oyna 3axolieHa il 3pyiiHOBaHa
MIOBCTAHIAMH Ha IO4YaTKy OypiKya3HOi peBoiomii y
@panmii (14 aunug 1789 p.) CuMBON BEIUKUX
MOJTITUYHHX B’ SI3HUIID.

() Bzammsa bacmunii // Bzamue Bacmunuu //
Zdobcie Bastilii.

Bepain // Bepaun // Berlin — crtonuus
Himeuunnu.

() bepnincoxa cmina // Bepnunckas cmena //
Mur berlinski.

Bepmynn // Bepmyast // Bermudy — ocTpoBu B
AtnanTuyHOMY okeaHi. CHMBOJI Ta€EMHHYOTO
3HUKHEHHS OyIb-SIKIX 00’ €KTIB.

() Bepmyocvxuii mpuxymuux // Bepmyockuii
mpeyeonvhuk // Trojkqt bermudzki.

BeaukoOputanisa // Beaukoopuranus //
Brytania — nepxama y 3axigHilt €Bpomni Ha
bpuraHnchbKuX OCTpOBaXx.

()} Bpumancekuii nee // Bpumanckuii nee //
Brytyjski lew.

Budauem // Budueem // Betlejem — micTo Ha
Iyne#icekomy Harip’i 611 lepycanuma, e HapoxUBCS
Icyec.

(O Bugruemcvoka 3ops (3uak bBoxuil) //
Budghneemckasn 3ops // gwiazda betlejemska.

T'onroda // Tonroda // Kalwaria — marop6 Ha
OKONUIISIX €pycanuma, 1€, 3a €BaHTeIbCHKUM MidoM,
OyB posm’satuit Ha xpecti Icyc. CHMBOI MOpanbHUX
CTpak/iaHb, MyKH, TI0ABH)KHHIITBA.

(O Imu na I'oncogy // Homu na Ionzogpy //
Procesja na Kalwarig / is¢ na Kalwarie.

I'penis // I'penns // Grecja — xpaiHa Ha miBAHI
BankaHchKOTrO MiBOCTPOBA.

() do epeyvkux xaneno (Binknagath); y I peyii
€ 6cé // 0o epeweckux kKkanend (KIaTh,
OTKIIA/BIBaTh); 6 I peyuu ecmv 6cé // do gkeckich
kalend.

deasdu // densdpsnl // Delfy — ctapoBuHHE
Micro y I'pemnii, ne Gyno mobynoBaHO XpaM ATIO/IOHA,
y SIKOMY MICTHBCSI OPaKyll.

(O Henvpiticoxuii opaxyn // denvgpuiickuii
opaxyn // wyrocznia delficka.

Janis // lanus // Dania — nepxasa y [liBHiuHI
€Bpori.

(O Vce senuno y JJamcoxomy xoponiecmei
(IWexcnip. I'amner) // Bcé cenuno ¢ [Jamxom
koponescmee // Zle sie dzieje w panstwie duriskim
/ Cos sie psuje (gnije) w panstwie dunskim.

Eniziym (Euiciii, Eniziii, €nuceiicbki moJst) /
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/ Daunsnym // Elysium — y rpexo-puMchKiit
Micostorii: 1) mereHmapHa, IO MIPOCTHUPAETHCS HA
3axiTHOMY Kpai 3emi, kpaiHa GakeHHHX; paiichki
10JIsl 3 BIYHOIO BECHOIO; CHMBOJ 1IapCTBa KpacH,
macTs; 2) YacTHHA MHOTOWOIYHOTO CBITY, 1€
nepeOyBaroTh MpPaBEIHUKH.

() €auceiicoki noas, Cruceiicoki keimu, nimu
Ha €auceticoki noas // Eauceiickue noas,
omnpasumvcs Ha Eaucelickue nons //
Pola Elizejskie.

€spona // Espona // Europa — yacTuHa cBiTY.

(O T'anonom no €eponax /| 2anonom no
Esponam, npopyoums oxno ¢ Eepony, Eepona
6ydem kazayxou unu pecnybruxancrou (Hamoneon
) // galopem przez Europe; okno na Europe.

€runer // Eruner // Egipt — xpaiHa B miBHIYHO-
cxinnoi wacTuHi Adpuxy, sika 3raayerbesa y biomii.
(Crapuii 3anoBit, Buxin).

() €eunemcovra nesons, ceunemcoka poboma,
€2unemcbKa MmoMa, €2UNEMCbKi Kapu, €2UunemcovKi
nipamiou // ecunemckutl nieH, ecunemcras
paboma, ecunemckas moma, ecunemckKue KasHu,
ecunemckue nupamuowvl // egipska niewola;
egipska robota; plaga egipska / plagi egipskie;
egipskie ciemnosci; piramida egipska / piramidy
egipskie.

€puxon // Nepuxon // Jerychon — crapoxurHe
Micrto (7-2 tuc. 1o H.e.) y Ilanectuni (Ha Tepuropii
cyaacHoi MopaaHif).

() €puxoncvra mpyba // Hepuxonckas mpyba
// trgba jerychonska.

Kanocca // Kanocca // Canossa — ¢goprens y
[TiBniuni# Itanii, ne B 1077 poui BimTydeHHH Bif
nepksu immneparop I'enpix IV 6maras mporneHHS y
nanu [puropis VIL

(O Imu y Kanoccy // uomu ¢ Kaunoccy, B
Kanoccy muvt ne noiioém (bicmapk) // IS¢ do
Canossy.

Kapdaren // Kapdaren // Kartagina — moryrae
MicTo-zepxasa Ha [liBHOui Adpuku, cynepHuk Pumy,
3 SKHM IIOCTIHHO Bena BiifHH. PuMchbKiil ceHaTOp
Karon Crapmuif koXHY CBOIO IIPOMOBY 3aKiHIyBaB
cropamu: “S BBaxato, mo Kapdaren tpeba
3pyitHyBaTtH!”

(O Kapgpazen mycumv (nosumnen) Oymu
3pyunoganum; Mapit na pyinax Kapgaeena //
Kapgaeen oonocen bamo pazpywen; Mapuii na
pyunax Kapgaecena. // Kartagina powinna zostac
zburzona / Kartagina powinna by¢ zniszczona.

Kuraii // Kuraii // Chiny — Benuka nepxaBa B
Hentpanbhiii Ta CxigHii A3zii.

(O Kumaiicoxuii myp // kumaiickas cmenua,
0mMeopoouUmbCss KUMAUCKOU CMeHOl, KUmatckue
yepemonuu // mur chinski; chinskie ceremonie.

Jlera // Jlera // Lete — pika y mig3eMHOMY
napctBi Aima. CuMBon 3a0yTTs.
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TOIIOHIMU SIK MOTHUBYIOUYA I TEPUBAILIAHA BA3A
CJIOB’SIHCBKUX ®PA3EOJIOT' I3MIB (c/10BHUKOBi MaTepiaJjim)

() Kanyru B Jlety // xanyrs B Jlety // ~ Woda
letejska.

Maapua // Manpua // Madryt — cTonuus
Icnanii.

(O Taemnuyi maopiocvkozo 06opy // maiinv
mMaopuockoeo 0eopa // tajemnice dworu
madryckiego.

MockBa // MockBa // Moskwa — cTonunsg
Pociiicekoi Deneparrii.

(O Pyxa Mockeu, Mockea civosam ne 6ipume
// Mockea cnesam ne eepum, Mockea ne cpasy
cmpounacs;, Om xoneeunoti ceeyu Mockea
ceopena;, Mockea — komy mams, Komy madexa //
reka Moskwy, Moskwa nie wierzy {zom /
Moskwa (tym) tzom nie wierzy.

Ouaimn // Omamn // Olimp — ropa B I'pemnii, Ha
niBHoui Deccanii, Ha SAKii, 32 JETeHIO0I0, KUBYTh
rperbKi O0orH.

() Onimniticoxuii cnoxiu, orimMnitcoxi iepu,
enaonu Onimn // onumnuiickoe cnokoticmaue,
onUMNUUCKUE uepu, CNYCMUmscsa ¢ 81ACMHO20
Onumna // olimpijski spokoj.

Iapuk // Iapuk // Paryz — cronui @pannuuy,
BEJIMYE3HUN KYIBTYPHHUH LIEHTP Y €BPOITi.

(O Hapuoic sapmuii mecu, wepego Ilapuoica //
Hapusxc cmoum meccvl (0bednu);, upego
Hapuoica; Iapusc — eouncmeennoe mecmo, 20e
MOJCHO 060UmuUcy b6e3 cuacmus,; npoiemems, KAk
¢anepa, nao Iapuocem; Yeuoemsw Ilapuosic — u
ymepems /| Paryz wart jest mszy, Brzuch Paryza.

ITapnac // Ilapnac // Parnas — ropa B ®eccauii,
Jie )KUBYTh ATOJIIOH 1 My3HU, CHMBOJIH IOETHYHOTO
HATXHEHHS, CBIT M0€3i1, CHIBAPYXHICTh IOETIB.

() Hapraceki cecmpu — My3HU, napHacbKi Keimu
— Bipwi // napnacckue cécmpwl, 831emems HA
Hapnac // Wejsé na Parnas.

Pum // Pum // Rzym — cronuus Iranii; ronosHe
MicCTO CBAIIIeHHOT PuMCEKOi imMmiepii; perniriitauii HeHTp;
pe3UIeHIIis Tanu; UEHTpP AYXOBHOI KYIBTYpH; MicIe
3arajJbHOro MaJOMHUIITBA.

(O Vei wnaxu eedymo 0o Pumy, Bymu ¢ Pumi i
He 6ayumu nany // Bce dopoeu eedym 6 Puwm,
bumv 6 Pume u ne suoems nanvi, Hawu npeoxu
Pum cnacnu (Tycu Pum cnacnu) // Wszystkie drogi
prowadzq do Rzymu, By¢ w Rzymie i papieza nie
widzie¢, Nie od razu Rzym zbudowano.

Pyo6ikon // Pyoukon // Rubikon — pika, mo
cilyryBajga KOpPAOHOM Mix YMmOpieoo i
Hizanbnincekoro [Mammiero 1 uepe3 sKy mepeniion
HOmniii Ile3ap 31 cBoiMH JerioHepaMu, HOPYIIUB
PO3MOPSKEHHS CEHATY 1 T0YaB TPOMA/ISIHCHKY BiifHY.

() Ilepeiimu Pyb6ixon // nepeiimu Pybuxon //
przekroczy¢ Rubikon.

Cunoam // Cunoam // Siloam / Siloe — mexepedto i
KYNaJbHsI NP HbOMY HA MiBJI€HHO-CXiTHOMY
Ooui €pycamumy, y mignizeksa rip Cion i Mopia.
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() Cunoamcovka Kyniny // Kynenv cunoamckasn
// Sadzawka Siloam / Siloe.

Conom i I'omoppa // Conom u T'omoppa //
Sodoma i Gomora — wmicTta y nasHiit [lanectusi,
SIKi 3a TPiXH 1X MEIIKAHIIiB OyITH 3pyifHOBAaHI BOTHEM i
semnerpycom [byr., 19, 24 — 25]. CumBon
Ha/3BUYaiHOI pO30EIIeHOCT], TPIXOBHOCTI Y HApoi i
cyBOpOCTi ocyna boxoro 3a He4ecTUBE KUTTS.

() Cooom i IT'omoppa // Cooom u T'omoppa //
Sodoma i Gomora.

Taprap // Taprapsl // Tartar — ninzemse
apcTBo, Hmkuye Aina (Hadesa).

() lposanumucs y Tapmap // nposarumocs 6
Tapmaput // zejs¢ do Hadesa.

Tpost // Tpos // Troja — naBHEe MicTO Ha
[TiBHiunomy 3axoni Maroi A3ii. 3rigno ['omepy, Tpos,
sika Oyna oOIOXKeHa rpekaMu, OTpUMaia BiJ HUX Ha
3HaK NPUMHPEHHS MiACTYIHUH Aap — BEIHYE3HOTO
JiepeB’ STHOTO KOHSI, B IKOMY XOBAJIUCSI TPELIbKi BOSKH.

() Tposancvruii kinv // mposuckuii kous // kon
trojanski.

BucHoBku. fIx cBiquuTH 3i0paHuil MaTepiai,
onHi 3 nochimkyBaHnx @O BUHHUKIM Ha BIACHOMY
IPYHTI, iHIII ABIAIOTH COOO0 3aI03UYEHUI TPOTYKT
B3a€EMO3B’S3KiB Pi3HUX KynabTyp. Ppaseonoriuxe
JTOCHi)KeHHs, sIKe NPEeACTaBICHO y CTAaTTi, B
MOAATBIIOMY MOXe OyTU MOIIUPEHO Ha iHII MOBHI
CHCTEMH 3 METOIO BUSBICHHS 3araJbHOKYIETYPHOTO
¢bpazeonoriaHOro GOHLIY.
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